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Resumo

O século XIX foi marcado pelo comeco da imigracdo germanica oficial para o Brasil. Tais
imigrantes eram provenientes de um contexto de crescente impulso nacionalista e de posterior
formacdo de um Estado-nacao alemdo, trouxeram consigo a valorizacdo de linguas vernaculas
como o hoch deutsch, e a busca pela manutencdo das mesmas, ja que representavam o cerne
da sua identidade. Muitos imigrantes germanicos, gquando instalados em solo brasileiro
mantiveram a tendéncia de formacdo de comunidades onde se relacionavam apenas com
individuos de lingua comum. Tendo em vista a formacdo de um sentimento de brasilidade, o
projeto de nacionalizacdo empreendido pelo Estado Novo (1937-1945) impde um fim as
“bolhas™ culturais dentro do seu territorio, numa tentativa de introduzir os individuos que as
compunham em um ambiente de fala lusitana. O presente artigo visa uma breve analise do
processo de nacionalizacdo, empreendido especificamente em uma coldnia exclusiva para
teuto-brasileiros de religido catolica, conhecida como “Porto Novo™.

Palavras-chave: germanismo, nacionalizagéo, Porto Novo.

Introducéo

Porto Novo é o nome de uma antiga coldonia que compreende atualmente o0s
municipios de Itapiranga, Sdo Jodo do Oeste, Tunapolis, além de partes de Ipord do Oeste e
Santa Helena. Localiza-se no estado de Santa Catarina, no encontro das fronteiras com a

Republica Argentina e o estado do Rio Grande do Sul.
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Foi formada como col6nia exclusiva para alemaes ou teuto-brasileiros que fossem de
religido catdlica, desta forma, caracteriza-se como um evento impar na histéria das
(i)migracdes alemds para o Brasil. Tal projeto era de iniciativa da Volksverein fur die
Deutschen Katholiken in Rio Grande do Sul (Sociedade Unido Popular para os alemaes
catélicos no Rio Grande do Sul), fundada em 1912 e incumbida de zelar pela manutencéo
cultural dos grupos que a fundaram.

Partindo de tal principio vemos que a Volksverein tinha um norte preservacionista,
aplicado em um contexto onde ndo havia uma identidade brasileira plenamente definida e
abrangente. Além deste fato, suas principais liderancas, entre elas o Pe. Theodor Amstad,
eram reconhecidas figuras dentro do germanismo® sulriograndense. Sendo assim, podemos
entendé-la como um projeto de resisténcia a integracdo dos imigrantes e seus descendentes, o
que era extremamente danoso no ponto de vista germanista.

O germanismo tem suas raizes no nacionalismo alemdo gestado ao longo do século
XIX. E assim como este, valoriza como principal aspecto identitario a lingua. Assim sendo, A
identidade germanica sera explanada aqui a partir do viés linguistico, onde se encontra o hoch
deutsche enquanto lingua padréo alema.

Neste artigo, nos propomos a analisar a relagéo entre a nucleagéo voltada estritamente
para um grupo especifico e o processo linguistico empreendido neste ambiente. Este trabalho
tem origem em pesquisas desenvolvidas dentro do Nucleo de Estudos do Patriménio e
Memodria (NEP-UFSM).

Capitulo I - Nacionalismo e Germanismo: conceitos de nagdo alema através do Atlantico

A era vitoriana, ou o século XIX, foi marcada por grandes transformac6es nos mais
variados aspectos. Este mesmo século foi também a era do surgimento em massa de
nacionalismos ao longo da Europa, e mais tarde de sua difusdo pelo mundo. O nacionalismo,
por sua vez, é caracterizado pela consciéncia de uma coletividade marcada por aspectos
culturais, a nagdo, que ndo passa de uma “Comunidade Imaginada”, pois “(...) ela ¢
imaginada porque mesmo oS membros da mais minuscula das nagbes jamais conhecer&o,
encontrardo, ou sequer ouvirdo falar da maioria de seus companheiros, embora todos tenham

em mente a imagem viva da comunhao entre eles”. (ANDERSON, 2008, p. 32).

5 Ver Silva, 2005.
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Para Eric J. Hobsbawm, o nacionalismo “(...) ¢ um programa politico, € em termos
histéricos € algo bem recente. Ele sustenta que grupos definidos como ‘nagdes’ t€ém o direito
a, e a partir de entdo deveriam, formar Estados territoriais (...)” (1992, p. 4, traduco nossa®),
desta forma, o nacionalismo é um movimento que busca a unido politica e soberana de uma
comunidade imaginada (a nacao).

Esta comunidade imaginada, unificada e soberana, daria origem a um Estado-Nacao,
que, para Ernest Gellner, resulta da unido entre cultura e politica, em razdo de que “Una
cultura avanzada impregna toda la sociedad, la determina y necesita el apoyo de una
politica. Ese es el secreto del nacionalismo” (p. 33, 2001).

Quando se trata da “nagdo alema”, é importante apontar que nao havia um Estado que
unificava todos aqueles que eram considerados pertencentes a ela (a na¢do). O que havia, no
comeco do século XIX, eram dezenas de Estados germanicos’ dos mais variados tamanhos, e,
a principio, pouca ou nenhuma consciéncia coletiva (juntamente com demasiados conflitos)®
(GEARY, 2005, p. 36).

As raizes do nacionalismo germanico estdo no meio intelectual, e o0 mesmo foi foram
tomado como uma arma frente a “ameaga” napolednica a soberania dos Estados germanicos.
Desta forma, o nacionalismo surgiu como ferramenta de mobilizacdo, e, mais tarde, foi
moldado e alcancou outras esferas sociais. Entrementes, no papel de principal representante
da cultura germanica, figurava a lingua, e, gracas a difusdo do hoch deutsch no meio
intelectual, este passou a ser considerado como a lingua padrdo (standard) alema. Segundo
Haike R. Kleber da Silva:

(...) a ideia de uma nacéo de nada dependia da existéncia ou ndo de um
Estado alemdo, na medida em que ambos eram entidades completamente
distintas nesta tradicdo. A nacdo deveria estar circunscrita a todos 0s povos
de lingua alema, permanecendo entdo um critério linguistico como principio
da nacionalidade.” (2005, p. 312)

6 “Nationalism is a political programme, and in historic terms a fairly recent one. It holds that groups defined as
‘nations’ have the right to, and therefore ought to, form territorial states (...)”

7 Ao longo deste artigo utilizaremos o termo “germanicos” para nos referir aqueles que tinham origem da regidio
que futuramente seria unificada enquanto Estado-Nacédo aleméo.

8 « O império do Sagrado Imperador Romano [Onde estavam “unidos” os estados germanicos durante o século
XVIII, até o comeco do século XIX] compreendia seus principados particulares, acumulados durante os séculos
e jamais adequadamente padronizados ou unificados (...) e a autoridade imperial sobre uma variedade de
territérios que iam desde grandes poténcias por si mesmas, como 0 reino da Prussia (...) passando por
principados de todos os tamanhos, até replblicas de cidades-Estados independentes e "cavaleiros imperiais
livres" cujas propriedades, frequentemente apenas alguns acres de terra, ndo tinham senhores mais altos. Cada
uma dessas areas, por sua vez, se bastante grande, demonstrava a mesma falta de unidade territorial e de
padronizacdo, dependendo dos caprichos de uma longa histéria de aquisicBes fragmentarias, divisfes e
reunificagdes da heranga de familia”. (HOBSBAWM, 20164, p. 150)
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Apds a Unificagdo Alema, ficava ao encargo do Estado-Nacdo, a tarefa de
“homogeneizar” seus membros, todos com uma mesma cultura, e fiéis ao mesmo Estado. E
esta tarefa foi relegada as escolas. Todavia, em suas raizes, o nacionalismo germanico ndo
previa uma fidelidade a algum Estado, mas sim a nacdo alemd (RAMBO, 1994, p. 48), e
dentro desta fidelidade nacional era pregada a manutencdo linguistica, a valorizacdo cultural,
e especialmente a transmissdo destes valores para as geragdes seguintes (evitando assim, o
enfraguecimento ou até a morte da nag&o).

Ademais de ser a “era do nacionalismo”, o século XIX também foi marcado por
grandes migracdes. Muitos foram 0s germanicos que emigraram rumo ao Continente
Americano. Antes mesmo da Unificacdo politica, o processo emigratorio foi o culpado de
criar grandes distancias entre os “alemaes”.

O Brasil foi o alvo de um grande nimero de migrantes, que passaram a viver
principalmente na regido sul. A nova realidade dos imigrantes era caracterizada pela rendncia
a Europa, assim sendo, a ndo expectativa de volta ao antigo lar, e a consequente busca pela
criacdo de lacos com a nova casa (SEYFERTH, 1994. p. 15).

Entre os grupos migrantes no Brasil, ainda no século XIX, e especialmente entre uma
camada da elite, comecou a ser fomentada e divulgada uma ideologia denominada de
germanista, que pregava a fidelidade a “nagdo alema” e o vinculo politico com o Estado
brasileiro. Criaram uma identidade dual, “teuto-brasileiro”, teuto de nagdo, e brasileira de

cidadania:

(...) a identidade é composta de dois elementos: um relativo & fidelidade
étnica e cultural e outro a fidelidade politica. A etnicidade na compreenséo
dos germanistas, é primordialista e esta embutida na nocao de volkstum, que
é a esséncia da qual é formado o povo que, por seu lado, constitui uma
nagdo. Essa esséncia é compreendida como cardter nacional e, as vezes,
como etnicidade (...) (SILVA, 2005, p. 298)

A ideia germanista tem origem na nocéo de transmissdo de nacionalidade germaénica
através do jus sanguinis. Na qual, sem a influéncia do solo de nascenca, 0 que realmente
importava era a ligagcdo sanguinea, ou seja, um filho de alemé&es nascido no Brasil, & também
alemao, o que inclusive incluia ligagcbes maiores (como avés, ou bisavos). Todavia, de acordo
com a normativa brasileira, apoiada no jus solis, um filho de alemaes nascido no Brasil seria,

desta forma, brasileiro.
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Para os idedlogos do germanismo, 0 objetivo era a manutencdo da existéncia da nacéo
alemd em terras brasileiras, juntamente com todos os direitos politicos garantidos pelo Estado,

oferecendo em troca o patriotismo. Para Haike:

“A luta da germanidade constituia-se, iss0 € visivel, numa resisténcia a
assimilacdo, critério béasico para a integragdo a nagdo brasileira (...)
propunham a constru¢do de uma identidade teuto-brasileira em que o0s
elementos de uma e de outra estariam por eles bem definidos. Nesta
identidade hifenizada, a por¢do “teuta’ afirmaria a ascendéncia, a origem
étnica e nacional e a lealdade a lingua, aos costumes, as instituic@es, enfim,
ao modo de ser alemao (...) consideravam legitimo que os imigrantes assim
como seus descendentes - nos quais corre sangue alemdo - partilhassem
dessa mesma identidade nacional. A por¢do “brasileira”, por outro lado,
ficariam garantidas a lealdade politica e todas as obrigacdes que a ligagédo
a um Estado comportam”. (2005, p. 315)

Por conseguinte, no campo europeu foi desenvolvida uma ideologia que buscava um
Estado que unisse a nacdo, enquanto no Brasil, 0 germanismo se ocupava em buscar uma
forma de sobrevivéncia dos germanicos (ou desta nacdo) dentro de um Estado que ndo lhes

“pertencia” (pois, era afinal o Estado dos brasileiros).

Capitulo Il — A colbnia Porto Novo: projeto de resisténcia a integracéo?

“Mesmo gue se encontrassem, nos anos iniciais,

em relativo isolamento, o fator isolamento/enquistamento

ndo foi tdo decisivo para a formacdo de uma identidade grupal; mas sim, pelo contrario,
foi no contraste entre as culturas europeia e brasileira que se constituiu a etnicidade”.
(SILVA, 2005, p. 288)

Oriunda de um projeto germanista, a Volksverein fiir die Deutschen Katholiken in Rio
Grande do Sul (Sociedade Unido Popular para os alemaes catdlicos do Rio Grande do Sul),
surgiu em 1912, principalmente como uma alternativa para “(...) preservar a cultura alema, a
lingua, o folclore, 0s usos e os costumes; garantir boa assisténcia religiosa e escolar; (...)
divulgar jornais e revistas do interesse dos alemaes (...)” (JUNGBLUT, 2011, p. 116), e desta
forma, garantir a manutencgéo étnico-religiosa, respectivamente, alema e catolica. Entre suas
liderancas figuravam nomes de intelectuais germanistas como os padres Theodor Amstad e
Max von Lassberg.

A corporacdo almejava a formagdo de uma colbnia dirigida exclusivamente para

alemées catdlicos. Todavia, com o desinteresse do governo do Rio Grande do Sul em
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autorizar o projeto, juntamente com a possibilidade de adquirir terras no oeste catarinense,
houve uma mudanca de perspectiva dentro da instituicdo. Com auxilio do financiamento das
“Sparkassen” (Cooperativas de Crédito), foram adquiridas as terras que viriam a ser

nomeadas como “Porto Novo”, e assim, gradualmente, aconteceu a (i)migragao para la.
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Figura 1: Mapa de Santa Catarina no ano de 1927. Pode ser observado o isolamento geogréafico de Porto Novo
(1), que na época pertencia ao municipio de Chapecd, juntamente com a relativa distancia até a col6nia de Porto
Feliz (2) (ja denominada como Mondahy). O Mesmo fator também é observavel quando se volta o olhar aos
municipios identificados no Estado vizinho (3), ou seja, mesmo com a viagem via Rio Uruguai sendo
relativamente mais curta, ainda havia um grande distancia com relacdo aos municipios do Rio Grande do Sul.
Disponivel em: <http://www.spg.sc.gov.br/mapas/sc/sc000.html> . Acesso em: 01 jun. 2017.

A Volksverein, incumbida da administracdo do local, mantinha diversas escolas
comunitarias onde o ensino era feito somente em lingua alema, hoch deutsch (alto alemao).
Assim, em um processo de quase meia geracdo, os jovens foram educados somente na lingua
standard alemad, e esta, juntamente a outros dialetos era empregada na vida comunitaria em
geral, inclusive nas agBes comerciais locais. A lingua portuguesa tinha pouco espago®, mas,

ndo pode ser descartada.

9 Dadas as parcas condicBes infraestruturais, principalmente no que diz respeito a estradas, Porto Novo manteve
um isolamento acentuado durante suas primeiras décadas, com alguns individuos que iam para o estado vizinho
atrs de assuntos comerciais, como também com sua col6nia vizinha Porto Feliz, com a qual Porto Novo teve a
maior relacdo. Esta por sua vez era habitada majoritariamente por alemédes acatélicos. Ou seja, no local onde 0s
habitantes de Porto Novo tiveram um maior contato externo, era também falado a lingua alem4, ou variantes da
mesma.
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Neste ponto € essencial apontar que as terras de Porto Novo ndo eram desabitadas no
advento da chegada dos “colonos”, do contrario, a regido da sede colonial tinham sinais
nitidos de que ja havia sido habitada. Junto & este fato, muitos lotes coloniais eram habitados
por “caboclos”.

A vivéncia entre os (i)migrantes e os ‘“caboclos” locais ndo foi um processo
homogéneo. O grupo (i)migrante era a populacdo majoritaria e detentora de poder social, e
muitas vezes era estabelecida uma relagdo preconceituosa com relagdo aos “caboclos”, e
estes, dentro de sua posicdo desprivilegiada, sofreram com fortes dificuldades sécio-
econdmicas.

Uma das principais barreiras era a linguistica. Desta forma, e adicionando profundos
preconceitos, aos “caboclos”, foram destinadas posi¢des comerciais, ou algumas fungdes
empregaticias (para atividades desinteressantes aos colonos). Assim sendo, seria equivocado
propor que 0os mesmos foram plenamente integrados ao meio social no inicio da existéncia de
Porto Novo.2°,

Entretanto, como lingua difundida entre as mais diversas comunidades e as duas sedes
da col6nia (Porto Novo, e Sede Capela), além da difusdo através do ensino e seu uso nos
meios burocraticos, vemos na lingua alema a principal representacdo identitaria do contexto.
A lingua era capaz de dar ao individuo um papel diferenciado dentro da sociedade, a
possibilidade de participacdo efetiva, e, é claro, ser sua marca identitaria, em uma simples
equacéo de falar aleméo = ser alemao.

Como ja vimos anteriormente, esta equacao por si s6 ndo era possivel, ela deveria vir
acompanhada da valorizacdo e difusdo de outros aspectos culturais, para entdo resultar na
identidade alemad. O que no caso de Porto Novo s6 se completaria com a adi¢do do culto

religioso catolico apostélico romano. Segundo Paulino Eidt:

Toda a organizacao do projeto Porto Novo gravitava em torno da familia e
da vivéncia comunitaria. No lar, catdlico, os pais exprimiram a
preocupacdo moral e educativa da familia. A familia catélica, constituida
sobre uma rigida moral, quase puritana, deveria estar inspirada na
“Sagrada Familia”. A familia foi um espaco de rastreamento da conduta, do
poder paternal e da mulher piedosa, do ascetismo ao sexo e do culto aos
santos (...) (EIDT, 2011, p. 61)

O que pode ser somado ao panorama apresentado por Leandro Mayer:

10 ver Reichert, p. 190-191.
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(...) a colbnia Porto Novo apresentava forte valorizacdo de elementos
estrangeiros, entre eles a lingua alemd, falada em todos os locais, inclusive
na igreja; sua principal fonte de leitura vinha da Revista Sankt Paulusblatt
(editada em alemdo); os radios embora poucos, sintonizavam as estacdes de
radio alemas via ondas curtas; as escolas paroquiais ensinavam em alemao.
(MAYER, 2016, p. 163)

Temos assim, a execucdo impar de um projeto germanista de preservacdo e
reproducdo de individuos padronizados segundo um ideal pensado a partir do nacionalismo
alemdo. Ideia a qual, que criava unidades onde na pratica ndo existiam. Criavam-se
concepcdes de comunidades unas e inseparaveis, totalmente idealizadas e dependentes de uma

rigida perpetuacdo orientada®!.

Capitulo 111 - Nacionalizag¢do da Era Vargas: o “perigo alemio”

“(...) 1a nacién no solo se piensa,
sino que se vive, se siente y se hace.
(GIORI, 2017, p. 95)

O germanismo, como ja relatado, pregava uma fidelidade a nacdo alema, mas nédo ao
Estado alemdo. Entretanto, a nogdo de fidelidade a nacdo alema era inaceitavel para o
nacionalismo brasileiro, que, de acordo com Rambo tem origem na fusdo entre
“Nacionalidade, brasilidade, Estado e cidadania (...) num conceito hibrido em que um
determinado substrato étnico-cultural entra em associacdo ou em parceria indissoltvel com a
cidadania (...), em que se “(...) supde, em primeiro lugar, compromisso politico com o Estado
brasileiro” (1994, p. 49).

De acordo com René E. Gertz, estavam presentes nas colonias alemds do sul do Brasil
ao menos trés ideologias principais: germanismo, integralismo e nazismo. As ideologias, por
sua vez, tinham uma forca variavel, sendo a primeira a mais dificil de ser mensurada por suas
manifestacOes terem sido majoritariamente de membros da elite colonial, e ndo daqueles

individuos de pouco poder aquisitivo.

11 “Em vez de pensar as culturas nacionais como unificadas, deveriamos pensi-las como constituindo um
dispositivo discursivo que representa a diferenca como unidade ou identidade. Elas sdo atravessadas por
profundas divisdes e diferencas internas, sendo “unificadas” apenas através do exercicio de diferentes formas de
poder cultural (...) uma forma de unifica-las tem sido a de representa-las como a expressao da cultura subjacente
de ‘um tnico povo’”. (Hall. 2006, p. 61-62)
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Tanto o nazismo quanto o integralismo, segundo o autor, teriam pouca forca dentro do
ambiente colonial. Todavia, uma nocdo que confundia os trés ideias somado a ideia de um
“perigo alemdo”, teriam motivado duras agdes de carater nacionalizador empreendidas pelo
governo a partir de 1937, com a promulgacéo do Estado Novo.

Inicialmente as a¢des teriam sido “(...) mais seletivas, visando, preferencialmente, aos
nazistas e parte dos integralistas” (GERTZ, 1991, p. 65), todavia, apds os eventos de 1942
(torpedeamento de navios brasileiros por submarinos alemées e posterior declaragéo de guerra
brasileira), a nacionalizagdo alcancaria seu segundo estagio: o repressivo. A partir de entdo, o
alvo das politicas nacionais era tudo aquilo que podia ser relacionado com o eixo (ibid, 1991,

p. 68). O que ndo foi diferente com Porto Novo:

Vistos como “quistos étnicos” ou como “zonas desnacionalizadas” estes
nicleos coloniais foram acusados de transmissores de ideologias
estrangeiras, que colocavam em risco a seguranca nacional do Brasil,
originando as medidas nacionalizadoras repressivas do Estado Novo. Em
muitas regides, como é o caso de Itapiranga, até entdo, havia uma auséncia
quase total do Estado. N&o existia assisténcia governamental a aquela zona,
gue se organizava em torno de elementos proprios. Escolas, por exemplo,
até 1938 eram instaladas e mantidas no ndcleo colonial pela companhia
colonizadora, inclusive com a contratacdo e o pagamento dos salarios dos
professores. (MAYER, 2016, p. 162)

O processo de nacionalizagéo introduzido entdo pelo Estado Novo passou a modificar
0 panorama dos portonovenses. No aspecto educacional, foi com o fechamento da escola
paroquial, das demais escolas e mais tarde a nacionaliza¢do das mesmas que a coldnia sofreu
um grande impacto. A partir de entdo, aqueles que somente falavam palavras portuguesas que
estavam introduzidas em seu dialeto tiveram que abrir médo de todo o conjunto de sua lingua e
passaram a ser autorizados a se expressar somente na lingua estatal, “falar em alemao era
motivo de dentncias que levaram muitos moradores de Itapiranga a prisao” (MAYER, 2016,

p. 164). E com o fechamento das escolas:

A nacionalizacéo significou uma quebra na estrutura e na tradicéo escolar
gue havia sido desenvolvida e cultivada por um século. Além disso,
significava para os alunos uma verdadeira quebra no aprendizado: eles
haviam sido alfabetizados em aleméo; até passarem para o ginasio, quando
teriam que saber portugués o suficiente, j& teriam se passado quatro anos.
Como consequéncia do nacionalismo, essas crian¢as acabaram por ndo
aprender nem o alem&o-padrdo nem o portugués. (SPINASSE, 2008, p. 120)
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Em um contexto de guerra, aos olhos do governo, aqueles que falavam em uma outra
lingua e, essencialmente a lingua do pais inimigo, poderiam estar conspirando contra o
mesmo e armando planos de guerra. O medo era 0 de um inimigo interno. A partir deste
pressuposto, foram proibidas quaisquer manifestaces de apoio ou fidelidade a outra nacéo,
forcando uma paixdo pela péatria brasileira que os assimilava. Irénica era a visdo de que
manifestacdes de tal sentido poderiam ndo necessariamente anular o sentimento de pertenca

ao Brasil, pois, segundo Arthur Blasio Rambo:

A fidelidade a nacionalidade alemd em nada impede que um alemé&o, ou seu
descendente assuma, na plenitude, a condicdo de cidaddo do Estado
brasileiro ou de qualquer outro, no qual nasceu e no qual foi registrado
como cidaddo ou no qual tenha conquistado a naturalizacéo (...) é possivel
ser alemao e ser brasileiro ao mesmo tempo. (1994, p. 52)

E é talvez nesse sentido que a nacionaliza¢do trouxe seu maior impacto. O Estado
brasileiro pouco se fez presente dentro de Porto Novo, era quase improvavel que surgisse uma

identificagdo com uma “nagd0” que nao se “sentia”, pois:

A diferencia del Estado, la nacién no es unicamente racionalidad, sino
sentimiento y experiencia; la nacion se have bailando, se hace cantando, se
hace en el enojo y en la rabia, en la alegria del festejo, en la experiencia
compartida. La idea de nacién no es producida por unos intelectuales que
bajan su mensaje a las masas sino que es un dialogo constante desde arriba
y desde abajo que requiere una cierta complementariedad y homogeneidad
para ser poderosa. (GIORI, 2017, p. 96)

Desta maneira, a identificagdo com a nacdo depende diretamente do individuo se
sentir vivendo (n)essa nacdo. E Porto Novo passou a viver (n)essa nacdo, adotando
gradualmente o portugués.

No campo linguistico, mesmo apds a proibicdo do ensino do alem&o padrdo (hoch
deutsch), os grupos que residiam tanto em Porto Novo, como em qualquer outro lugar
continuaram a manter suas falas maternas em ambito familiar. Neste novo contexto de fala
obrigatoriamente lusitana, aliada a uma maior integracdo a sociedade brasileira, era
imperativo o aprendizado da nova lingua, pois a partir de entdo era ela que poderia representar
uma ascensdo social. Porto Novo tornou-se brasileira, ndo mais somente no aspecto

geografico.
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Capitulo 1V - Porto Novo e a lingua alema no tempo presente

A nacionalizacéo tratou de introduzir Porto Novo politico-culturalmente ao restante do
pais, e acelerar o processo de integracdo que perdura até os dias atuais'?. Desta forma, a
regido passa por grandes mudangas, vistas no fracasso do “laboratorio” étnico-religioso que

ela representava. Assim, de acordo com Paulino Eidt:

No projeto Porto Novo, os colonos que se haviam fechado ao outro,
defendendo o endograma e o microcosmo cultural, tiveram que, a duras
penas, assumir sentimentos nacionais, apesar do parco conhecimento de
outros espacos. A visdo etnocéntrica do migrante colonizador néo pretendia
enxergar o outro ou o mantinha a distancia. Petrificaram o mundo para nele
viverem mais sossegadamente, mostrando-se ndo indulgentes com a
alteridade. A positividade de uma mesticagem sequer era formulada dada a
auto superioridade inexoravel atribuida ao migrante branco. (2011, p. 69)

Grandes transformacGes também afetaram o campo linguistico. Com o rigido controle
sobre as manifestacbes de fala alemd, especialmente no ambiente urbano, ao poucos, foi
crescendo e destoando o numero de falantes da lingua portuguesa quanto ao ambiente rural.
Desta forma, em dias atuais, ha um cenario onde o ambiente rural € notadamente mais de fala
dialetal, enquanto o meio urbano é marcado pela fala da lingua portuguesa e de pouquissimas
manifestaces de dialetos alemdes. A partir da andlise dos impactos da repressao

nacionalizadora, Leandro Mayer ressalta que:

(...) a ideia propagada era de que os elementos “desnacionalizados” foram
todos transformados em brasileiros - fazendo com que todos falassem a
lingua portuguesa -, na perspectiva do sucesso através de sua estratégia
politica empregada, ora educativa, ora repressiva. Contudo, se o discurso
era de que todos foram nacionalizados, parece-nos que isso ndo se
concretizou totalmente em Itapiranga, visto que, até hoje, pessoas idosas
ndo pronunciam uma palavra sequer em portugués. (MAYER, 2016. p. 170)

De acordo com esta afirmacdo e também de uma répida passagem pelas cidades, pode
se afirmar que a presenca de dialetos ou do hoch deutsch, ainda se mantém viva. E ndo

somente relegada ao uso geral, podem ser encontradas publicacbes em linguas germanicas,

12 0 qual ja era gradual desde 1824 (GERTZ, 1991).
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feitas por individuos que nado desejam abandonar a propria cultura. Gellner, precisamente
propde que “(...) cuando la movilidad y la comunicacién fuera de contexto se convierten en
nacleo de la vida social, la cultura en que se nos ha ensefiado a comunicarmos se convierte

en la esencia de la propria identidad” (2001, p. 87).

No meio escrito, ao longo das ultimas décadas podem ser encontrados diversos artigos
em jornais escritos geralmente em algum dialeto local, com o que o individuo aprendeu da

escrita do mesmo (muitas vezes uma mistura do portugués com o alto alemao).

E preciso dar destaque também a um livro publicado em 2010. Trata-se de “Eine
deutsch-ruménische imigrantin und andere schriften” (Uma imigrante teuto-romena e outros
escritos), de autoria de Ida Muller Welter, e contém além de uma autobiografia da autora,
alguns escritos seus publicados em um jornal local. A obra é bilingue, com sua edicao

dividida entre a lingua portuguesa e “o alemao falado em Itapiranga” (p. 12).

A lingua, seja ela dialetal ou standard, é a representante de uma cultura, e por si sé €
indissociavel de qualquer manifestacdo desse carater. Mesmo que se busque o bilinguismo, a
fala aprendida no ambiente familiar, sempre permanecerd como lingua materna, e assim

sendo, trara sempre consigo os tragos culturais pertencentes a ela®,

Considerac0es Finais

A gestacdo da colbnia Porto Novo pode ser apontada como fruto do pensamento
nacionalista alemao, e principalmente de seu representante brasileiro, o germanismo. Tendo
como objetivo a preservacdo e reproducédo de individuos teuto-catélicos de maneira isolada do

restante do Brasil, a col6nia sobreviveu desta maneira até 1938.

Como uma “bolha” estrangeira dentro do Estado brasileiro, Porto Novo, assim como
tantas outras regides brasileiras, foi considerada como um problema a ser resolvido durante a
Segunda Guerra Mundial. Seus habitantes, majoritariamente germandfonos, foram proibidos

de realizar qualquer manifestagdo nas suas linguas maternas.

13 “A lingua é um sistema social e ndo um sistema individual. Ela preexiste a nos. Ndo podemos, em qualquer
sentido simples, ser seus autores. Falar uma lingua ndo significa apenas expressar nossos pensamentos mais
interiores e originais; significa também ativar a imensa gama de significados que ja estdo embutidos em nossa
lingua e em nossos sistemas culturais (HALL, 2006, p. 40)”.
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A partir de entdo, o processo de nacionalizagdo transformou Porto Novo em uma
cidade efetivamente lus6fona, mas ndo apagou seus velhos resquicios teutdnicos. Entretanto, a
regido continua sendo integrada cada vez mais a “nagdo brasileira”, unindo efetivamente, o

patriotismo e o nacionalismo, ndo mais dividido, mas dedicado exclusivamente ao Brasil.
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